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Reviewing the Future of Grammar Instruction in English Education
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Abstract : For the past 100 years, various types of reforms in grammar instruction have been

carried out both overseas and in Japan. The focus was put on the question: accuracy or fluency,

explicit or implicit instruction, communication or examination, and so on, but in the current

English education, the relation between form, meaning and function is emphasized, and therefore

task-based activities are said to work effectively. However, in order to instruct grammar in a

limited hour, we need to devise a more efficient type of task-based activity, that is, ‘the use of self-

expression. What is important is to provide students with situations where they can use English

more positively, not for teachers to use English all the time.
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@tk (Grammar-Translation Method) T#H %, X
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BEERICESCHBE~0H# & L T,
Chomsky (1959) 2K TDH 5. o MmO K
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TH 5P (Universal Grammar) 12 & > CTEik
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N7y PANEEZTL 212, KEOBEMIHELR
ATy MZELTZEIZEoT, ERfliboTWn2D
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(Krashen, 1983) o

EBOFREIZBWTIX, 7% (presentation) &0
G PR (comprehension) #EHXTRETH AL, 2
Ra=r—YarElAELAVR) ) ZETET N
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70T L, TA) HOHAEHEFETHS
Hymes (1972) @2 % %1} 7-CA (communicative
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%, ‘There are rules of use without which the rules
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(Hymes, 1972) & \W9) SEITREENS L H1Z, CA
2B W TIE, the rules of grammar (3B X
Db, FEBEM Zrules of use (fFHHI, F 72135
W) NEMSN, $7-, SERNEEEL LTS
O RMBREN ZHHT LI LIFHELVEVW S F
AEBE LT, Hll [a3a=r—3 Vil
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D) LIEETHLLIRL TS,
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77 (discourse competence), JW&IKHE )] (strategic
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O, EBEOZREOHIZBWTIX, Avtv—I%FLEZT
ML, FEEDXROPT, AR TERZFELA
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—7Ji, CLTOMB S E LTI, IEMES X0 Lk
X2, FlBEALD D ERICEMAEINT E 2 5
BIF 5N 5, Williams (1995) 1, FEHZEOHilG S %
B 5EV) HTCLTOFHEZRDOD b, BIK
RAI 2= —3a VOEBRNERDICEEEZLD
HEY, SCEMIERE S AR5 Lwv ) BN LR
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LbOLIWR B EDNTED,

EIREICH LT, T L EENRENE O
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FEL HEEE5E (target language) D@7z ) Z2 it
O, EfES %N E3E5700121F, #EROCLTICHR
bhn [EWREMO (meaning-focused) 45 E i |
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W, EMEE (accuracy) DA% HIETHRE L
b, Long (1991) (&, ¥, ik wEmih L
DR EHOHE R O L F4EE: (Focus on Forms)
WAV TI7AMEBLZL TSI R HEELD
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(noticing) (Schmidt, 1990) % 5 -z % 70 O 7718
iy & LC, Focus on Form% #M5 L7z,

Focus on FormTl%, BRICEfREL HIgL 72
FaTgN - TTa—F LR, BROMLEL T
Lo d, BAANOKOE 2RI 72012, BRI,
BRI O 2> & SRR S b, EREOFE
ICBWTClE, a3a=r—va otz HWE
LoD, $EEDCEMRAY I L CHHAIAMSIERN S v
EHLZTW, 77 87y bOBIEERDL AL, EK
HFHOTII 2= — 2 9 VIEHOPRIZ, CEREER)
RINZHLAAD D ETHERPEY AT TS,
W (2009) 1, 3 2=4— 3 Vi & Focus on
Form®DFRIZOWT, [T 7 A POHFHTHEEEZFD
FEESHEERICIT SR 2MHHFEETH L] (p.
145) Lk RTw 5,
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IRIYIRE L BRI E DM AR DEPEEL 5, W



IRESCERE L 1%, B Bl e/ D X2
MR T I EICE 0T, LHHENEREOER %
AT S, RONOEREHOIELILHMET
5bDTH5 (Ellis, 1997) —7, WRNCHERE L
i, FEHEREOFHT - IIMhs€r 21
EoT, BEOLFEHELEHRTLZ LR, SiF
F—% % HBRICHMRN R LNV CIRRES L2 %
Hk$25b0THs (Ells, 2005) —i) 2 HHI %
IR L THhOMAOFFIZHEH L T &)
HIZBWT, miEd [N (deductive) Z$RE ;]
ERpEN, R OHB 2 ITHR LT b — iy H
HIZEE 3 e w) HicBnT, BE5IE TR
(inductive) #§&EE] LI 5,

RIETIE, TR SCERRE & BRI SRS 3 i
BB IEDETH S| (FEIH, 2006, p. 108)
EWVHEZIHEOE, WHZMKL7IREENEZLES
Nood 5, B (2000) 1%, [EBI—-H—FEH—
B o Z@LT, “HEG TSI SN TE
W Ry & AR, BURWIRE & R
HRE, Ry —V - TITIT A RETAY) BNT
YAEKMARL L EREL TS, R (2010)
X, HRO X%, ATy N, A5 =T33
Y, 74 =Ny 7O+ HEFLEREEICE VT,
[Tr—=H R Fv-77u—F] (LEHH>TF
7 7 4 A—=FonFiliB) > LR H—77 7 74 2] @
W) OFEELLIREEFRL TS, ZOHHE
OFonFiiE &1k [ 27 | (Ellis, 2008) #f L, (1)
Ay — Y OEENKY), CHEHREOEZIEHICL -
THD L, QFHEEAFOBTETHENZITH, 4)a
Ia=r—Ya VORFEPHEICENS, tvolfk
PEasii7z Sh-iFEh L BRI N T b, BE (2010
TlE, ThEhoFEEHBA I LT, All EnglishiZ
X BB (1027), U CHEHHOMEOZD D2
Jazy—va AREHE (1057), HBES L TXT
WHE)ZIThE5 5 276 (2057) 2SREHICIRENT
Wb,

PLE, Focus on Formlt, I I a2=4—33 Vil
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CEEREML, WIRE - BRI A5 7 71— F 5%
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EEZ 5
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SCHEREEL, M4 EERRELTT, BRODH 5

AT A ORTERFEOERE ST S
DI EIZEoT, EBAANOHMEZ T IEANE
MWD DH 5, OB, WIRIGFH & RRIZN] %
NG Y AXLATH T LR, ¥ AV IGHOBEADPEH S
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TIE, KIZ, HAOEFFRE BT 5 CEREOHR
RAITOEEBEEZWNDLILET S, EiF (2006) 12X
&, HROFEEHEFICBIT 2EOHMIE [FEH-=2
-] OMIBITLooH 5, I [3E
MHM] % (a3a=r—vavER &, [ZEH
Wl % [SCEEY] ERZET%51E, HARDOEEH
BIZBWTYH, W/ EFRDOEEN L TnDLZ LI
b bbAA, HHhTL, WHTFVPRELIENL
B E 2 5N b, HIRICBWTE, 33a=/—
Ya v HEZBEMEILEN T YA LRI
TWbZEilhb, TIE, Flakid, BZEOMELE
AT kLT h,

1. BRRH SRBFI20FEICHA T

WEM O FFEOHEZ TN 2 MBI H b, O ED
TIEAISERE M Eh, FEEEALCTHE BRI Z %
Wil ThH b, D) OEDIIEIGE L HIER, FEEFIC
WEEZFTICErNNEL ARSI EL 2 L2 E
BlL, HRAHEMICE > TITbN Db DTH o720 il
AMCBIT A2 EZBICEZIEZ 22513, Mg HERR
% BET LR AR TIENTE D, FHED
WARHTGRORAIELE Vo 2BV T, HIEO A RIS
BWTh, WAL LI ZEEGwms T fTh T2 L
VD5 o

HEMIIZ B TIE, FOREERE O AL OWRILATSE
FEBBEOREZHNTH - 72720, IEHTEFES LT
Hotze LHL, EPF~NOLEENEFELE LI,
FEHMIBRENE L )R, ZERODDOIGEL
H, Tabb kR WIRIICIEE T 2 ZNEFEA~O%
R % %o FEFEBRRITCEIRGLE OB LM %
F, CEOBAKIHR, FLREREFOEHBANE
fe S BRI — M & 72 o 72,

L2 Lads, KRIE2SHEAOFE F204E 1220 T
X, MEFEBEBRESRALRY, EHEROTEDR
NOWFEDE A TEE b0 FEFROHEZHITOWTI,
Harold E. PalmerZ H: 2 & LT, F—=F NV XV v
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F (Oral Method, KX TlEA—7 141 Y HIV#
RihEHFEEv5) pEMEN, BEEELSHEH
DHAE L E 2 HIRELDH RO FGEHE \RE LR
b0 WAIZTIED B, HARIZBI 2 IEEHE O JIh
ez, TEHEWN] PRYATh TSI LD
2%

2. EBFN22 - 30 - I5FEENIEBERE

FEHBEWINZET HICONT, BEHFREOHIC
AEGEHEAIERICI) Ahbh b 2L &b, Hfl
22EDFBIGE T BT, 6 B o igE s
WTHBHLEOLSEIFEND LB, WiETERD
CEOFEMIFEHS N, FLERERECHELD
b, BICHRELFETHEESER IND X912k 5,

COMMOYGELFT O HIgE, F& LTFckot
DA TH > 7%, 5 R Rk 0 JeGhE R L
R, BERPEHERDP OO [RILOTEFEE A T
L] L) EHEEZT, BROR TR WERN Kk
RO HERD, SHITRAIITONLA LIS
o STDX)BIWNEZIFT, BRIB0E DY IFE
FTHETIE, 4 BREOBHCE A E N, e REH
WEZ ML C, MR IEmZ I DRvnE)
FEIMGRE SN D X )2k o 7. BHISHIEDZEE Y
LHIIBWTIE, EFEILBRIE &2, FEIGHO
hT, R B R FAENCEE T 5 2 e hES
720 EBROIEEIZBWTIE, F—F 44 ¥ VER
AT NN =2 - T T 7T 4 ADNFLE RS> TV
720

3. FBFN43 - 53FEDIFEEE

R RS R 5, ERHINORNHGE F
D, HEERAEBREEEMIC BT, FHEREOREEERERH
B MR 3R] EBESND I IThb, L
Leds, Z0O%, HAROEFEHFIICAOLEZ
CZFBT LD, WADLSEE~NOY ) B2, M
BEM oML, SFEOWINER, FEDOAARYE~OH
Hewvo T REZ 2T, EEEEFOHMIE, 18k
DZREIPSFE]ANERITL, 33227 —T 3
VEYHO 5] EFEANOEREN AN 5 2 212
% %o WAMI434E O & SF AR IRE I B W T,
[EIBIEE | OLEAIMF SN D L FRRIC, KFERGEE
MBIFED 2R OFENEY AT ND I L Lo,
HADEFEHFIC BT, CEEHD O KFFHEHEND
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BATDIGE 5722 0D 0B BAIS3AE O @4 kR
LBYHTIE, [WEYERE] OF v v FTL—ZD
b, HEFEEZIEL, SERECERIT 2T DM
WEHEINDL LI D,

4. FRITE - NMEEOESEE

PROITAE, BRIRREE RBEXOE ZRERHEDO T,
PR ORFEHE I LT, SCEARROBGRHH 10
FRICE LD EINTE TS LRI INS,
ChERIZ, FEOFREEHIIBNT, [HLw
FHE] OF v v F7L—X0d L, HEE TR
Ca3Ia=r—Tara@as9) Ly RBENPEH SN
5Tl i, FIEZ, SilMEHIZI2=r—v 3
YOFRRADL ST O RELHESN, M
FIOFERYIIMBESIND 2 & Lol EREIIAR
ZHLELTHIELIDOTH Y, EPLTHRES
REDDOTRBZVEWHIZRZHTEZHERELT, H%%
BCEA—I N 33a=r—2aryh8AShi,
VIONADOFEBEIIZBWTY, W EISE
B - BERENY 7 b TR LIRS D, BIREY
EFEIIH S NI NS 2 & L o7z (HH,
2007) o “FRIVEOFEIFEEHIIB VT, 232 =
r—3avEENR, TROLIIERSINLZEELR
5o

[EERII 2= —var] L, HICHHERE
DOLFEHANRFERL EIZOVWTOHMEF > T
BEWHZIFTHL, EBEDaIazr—var
HME L CHMEREZ T2 2 LA TE B8
DZLThbo

/2, [ 70— UEROAMERIZOWT] 2w
I WEFIHEDONT, BHED S EKFHHOOEED
ZOREN=Z 22, PRI4EICIE, FREAHES
A EE & FENED 3FHIMAEA S D & &I,
WREHBICB VT, CLTOH SIS S BENIER
ENDLZ LD, T3l — 3 VREIOEK,
LY b}, EBJOFEREHME LT, K%l T
4 ¥:i€ (listening, speaking, reading, writing) OB
BAHFENL L L BT, ) ZRNTICHBICa
3227 =2 a Vb LI NG L) I
olzly, ZO—FT, RBOIEMSIZOWTIEM
ENAH LI o7,



5. FR2IFEDHEERE

L Lahs, s Rk, HARENIZBWTD
CLT% MBS 25D 50 —HOEKIZB W
T, EEORELIH ) m ATbh s @IS H 5
NTw7z2s, OECDDOFHFEREMHEIZBVTHAD
W - EEOFTETAHP L2 & imzesL, @
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